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A SZOCIK MAR A TARBAN VANNAK

Iszonyatos tendencidkra vilagit ra a Titansoft helyesirds-ellendrzé programja, a He-
lyes-e? 2.0, melynek segitségével azt ellendrizhetjiik minden Windows alatt futé szove-
giinkben: hejesen-e irrtuk-e a mondat?

A Helyes-¢? 2.0 roppant udvarias. Az dltala helytelennek, hibasnak, azaz ismeret-
lennek itélt szavakat Kifrja az ablak egyik sordba, az alatta lévo sorban pedig az dltala
javasolt szot tiinteti fel. A mi dolgunk csak annyi, hogy egyetlen kattintdssal utasitast
adjunk, belenyugszunk-e a megvaltoztathatoba vagy sem.

Nos - és itt az iszonyat — ez a hasznos Kis program nem ismeri az MSZMP-t. Helyette
folyamatosan az MSZP-t javasolja. Lehet, hogy nemsokdra az MDF, a Fidesz, az
§7ZDSZ, az FKGP, a KDNP helyett is az MSZP-t fogja javasolni?

Esetleg az is elképzelhetd, hogy még méjusban ez a szoftver befurakodott a BM adat-

bazisaba, s emiatt gy6zott a rézsaszin gézhenger?
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Balna a szavak tengeren
Hogy keriil a csizma az asztalra? Azaz, Az utolérhetetlen szotarorias

keriil eqy szan )11()(.1{:‘ pes nye elveszettel f(_)(A természetes nyelvek szamito-
gépes feldolszom&aval foglalko-

l() LQQ ad TQTmeZQ[ rlldgdzt[]bd) [\O‘_\. tl. ]70 NiOrphOIﬁQC CLg munka-
N t2lam wainds B ooy £ Jdrsdl nagy fogékunysagor mu-
hogy remélhetdleg minden nyelvész és i -o." Sedjftékok irint.
szamitogépes szereti a természetet, egyf Megmuttkozik ez névadisi
e e : £ y gvakorlatukban is: legelterjed-
eszkdzt szeretnénk itt bemutatni, melyntebdb programjuk a Helyes-e?
ity B Tl SR P névre hallgat, kémyelvii szota-
gitségével olyan szotarak készithetdk, ank nevét pedig a hires fehér
, : 2 : : A ' balndra rimeltetve vélasztottak
neket eddig csak a professzionalis szofty pmic nck = MorphoLo-
ot gic Bi]ip_gual_ D_ictionar_v).
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tok tudtak létre- .

hozni, most pedig &

barki szamara rendel- .

kezesre allnak. A neve _—
MoBiDic (Morphologic Bi- el
lingual Dictionaries), a Morpho- — __— ——_
Logic Kft. kétnyelvii szotarprogram-

Microsoft-programok mind al-
kalmazzék. Ujdonsdg azonban
a macintoshos QuarkXpress-
hez, 4 Pagedlaker 0.0-hoz és 4
Lotus WordPro 96-hoz készi-
tett valtozat.

Mivel a magyar nyelvben 1é-
nyegesen tébb szbalak képez-
hetd, mint mas, elsGsorban in-
doeurdpai nyelvben, a Mor-

phoLogiL a magyar n\rclv

1ge

ram nem javit, csak roppant
udvariasan figyelmeztet a Ichet-
séges hibdkra +a dontés és a ja-
vitds a felhasznalo dolga.

A MorphoLogic Ifabo-
programjinak kdzéppontjaban
a MoBIDIC, a. szétirprogram
4ll. A két irinyban hasznalhato,
a toldalékolt szavakat is gond
nélkil megtalild program fel-
hasznéléi felitlete rendkiviil ké-
nyelmes. Ez az els6 nyilt feltile-
th szotdri rendszer: hozzail-

csaladja. A Windows alatt futd program akar

szaz szOtar eguidejii megjelenitésére szolgal.

Akar vasaroljuk a hozza valé szotarakat, akar

magunk keészitjiilk Sket, az okos eszkdz eguszer-
re keres ezekben, lehetdve

teve azt. ami olv so-

Mindebben segit a Morphologic:

aki ennek a felhivasnak a sziwvegével eljtn
1996. februar 2-an a MorpholLogic irodajaba
(1126 Neéemetvolgyi Gt 25.), az ingven kaphat
eqy \IoBﬂ)lc alapptogxamm {I<ereskodelm1
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Ismet elotérbe lép a gépi forditas
eansa oacon (GGJIPEI tamogatott forditas

évtized végére — a vila
megfeleléen — felszami Minelyvitiva csappentem a MorphoLo-  riilethez. Ezutd

. 2 s . . gicndl; a résztvevok (Prdszéky Gdbor, EuroLangot, a h s
egyUtt mas “'ényU SZaAM Ppat Mikiss és névrokonom, Tihanyi Lasz- céljaval, a piac Morp OLoglc, avagy
i i - l6) egy tivol-keleti eredetd, csapnivalé integrilisa jegy o 2 2 ’
viszonylag kis tamogaté minéségi ,,25 nyelvii fordté” CD-t osto-  éledt jji a Met a tltkam(ﬂ( alma

kutatéhely nem feltéﬂen roztak. llyenek is megjelennek, mert a Az EuroLang

. ra ’ . = ~7 R . % , - =
igényével végzett, sokszor csak kisebb volumen(i kutatds: uess heiveqhshr vosatasot A oramhoay iz elsd

5 elég, ha azt mondja, ért a komputerhez. Ha azonban azt a
MorpholLogic mondatot, hogy ,,A viz csendesen fojt tovabb.” pontos jével
irja, még most is rosszallo pillantast vet ra a fondke. llletve

csak vetett egészen mostanaig. A MorphoLogic cég ugyanis

»
U T s zé k h é z b a n kidolgozottegy olyan nyelvi programot, amely tobbek k6zatt
l nemcsak kulonallo szavak értelmezésére és helyesirasi

ellenérzésére képes, hanem szévegkdrnyezetében, azegész

Ul i kézpogtéjzigém tart i | mondat jelentését vizsgalva korrigalja a hibat.
eldtti sajtotdjékoztatd =
p}fl)ol,ogi]c Kjftt'. Aminl Helyesebben a MorphOLoglc a — Réjéttiink, hogy képesek va-  tarunk is, amelynek érdekessé-

gyunk a kiilonbozd nyelveket tisz-  ge, hogy a kért sz6 helyére fel-

széky Gabor igyvezel Ha > : © StEes
tességesen leirni a szdmitogépek  ajanlott szinonimakat nem sz6-

ry =m g rg » szamara. Célunk alapvetGen nem  tari alakjukban, hanem az adott
@@pg ‘g‘@m mg? egy termék, vagy eszkoz el@dlli-  mondatba illesztve, megfelelGen
B . , tésa volt, hanem a szimitogép- ragozva adja meg. Az Gj modu-
Praszéky Gabor (40) kandidatus, programter- Morphologic. Ez a név ma ! pe| valg nyelvkutatis — mondja  lokkal lehet6vé tesziink eddig le-
—— bk i Rass ndlisesss tizfs egy atlagos szamitogépesn Proszéki Gabor, az 1991-ben ala-  hetetlennek tiing dolgokat, pél-
VEZO Matematikus, nyeivesz, a mindossze uzios L ~ kult cég vezetdije. . daul a beszédfelismerést is.
MorphoLogic Kft. alapit6 fonoke. O és mun- a szakdol- bet, de egy jatékokat futtato, iskolai tanulmanyait vegzo embernek [teruleten erdeme
katarsal a nyelvészet eredményeit iiltetik be a 1féle unott szinte semmit sem. E cikk célja, hogy egy kicsit kozelebb vigyiik gyikiinknek sen

_szamitastechnikai eszk6zokbe, hogy szoftverek . és méais ehhez a réteahez azokat a termékeket, amiket valéban 6l hasznal- [nyelvtanora két

Nyelvészek és m atematikusok informatikai izlet

Bill G ates is @ Morphologictél vasérol nyelvi programot
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MoBiMouse,

Vilagszenzacio!

A MoBiMouse, q fordito egér
gombnyomas nelkul fordit!

) Minden Windows olkolmozoshoz

) MoslMouse for Acrobat
Acrobathoz Acrobat Readerhey

Elolvassg a kep

€Inyon levd SZOoveget,
SOt le is forditjal







Technologiai
Un nep MomoLoclc._
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Megsziiletik a MorphoLogic Lokalizacio
2001 végén




Eke(zete)s anyanyelviink

MIKROVILAG: Be

‘»Alge éslink résztve-

véi harom kilonbdzo

koros .fl.al\'t kepviselnek. A ko-

g szamitdgépes

nvclu:z-.t szeretete. Hannan
ered ez az érdekiodés?

FAPP F.: Kozel harminc éve,
elsd  generdcios tehat
elektroncsdves — gépen
kezdtem el a munkat. Nagyon
lelkesekx voltunk, Emiekszem,
hogy Kalmar Laszlé is elé-
adast . tartott szamitdgépes
nyelvészetrol, 50t meg szocio
légusok is érdeklodiek a téma
rant.

PROSZEKY G.: 1979-ben,
egyetemistaként csoppentem
bele a szémitdbgépes nyelvé
szet izgalmas vilagaba. Akko-
riban alkalmaztak eloszor a
PROLOG-ot, s ax MTA Nyelv
wwdomanyi Intézet és a SZTA-
Kl koz0s vallalkozasaként ma-
gyar morfolégiai elemzo rend
szert dolgoztunk ki.

BESSENYEI G.: Szerencsés
csillagzat alatt szulettern, hi-
szen gimnazistaként én mar
személyi szdmitogéppel dol
gozhatok. Olyan programokat
irok, amelyek s nyelvtan tani
tasat segithetk.

Szavak, szavak,
szavak
MIKROVILAG: Meglepd, de

tény, hogy a nyelvészek elsok
kozott kezdtek el foglalkozni a

i
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PAJZS JOLIA KO $TOTERAEKY GABOR
DR. PAPP FERENC MTA Nyelvtudomanyi Orszagos Pedagdgia
akadémikus Intézet Kényvtar és MaGzeum
ELTE Altalanos ~A szdmitdégépes ~Az UNESCO is tamoga
és Alkalmazott mondatgenerilis @ nemzeti térekvéseket
Nyelvészeti Tanszék rendkiviil izgalmas”™
~Orémmel javitottam a hi-
bakat”

A VSZM Kozossegl Hézban

a szamltogepes nyelvészettel foglalkozo
szakembereket kérdeztitk kutatasi

: - eredményeikrsl. '

vel szemiéltetnem. Elofordul-
hat, hogy azt a szot: csonak, 2
mitogep a .csén" szd 1o
i n«lkl'n‘ artelmezi. Az
sem lehetetlen, hogy egy ige
tobbes szém harmadik sze-
melyld alakjanak tekinti, mint
példdul »  futnak” esstében.
De &z is lehet, hogy egy fonév
birtokos személyragjanak ar-
telmezi Arrt egy iskolas gye
5 termeszetes,
z komo, nehézséget jelent-
et a3 ;Zd"‘"nogepnt‘\
PAJZS J.: Egy masik izgal
as teruiet a amitogepes
A geép ke-
s arra, hogy nyelvtanilag to-
ptes mondatokat hozzon
étre véletlenszerien a szota-
rabol. llyeneket példaul: a ku-
tya jo! ugat a szobaban este
Ez aronban csak formélis
szerkezet, 8 mondatnak nincs
JJelke®, goMoiu!i tartalma.
Meg tudjuk hatarozni, |Og yan
epuljon fel {szintaxis), zt
nem, hogy mit n.O"u..jc)n ['u(!'
mantika)

PROSZEKY G.: Az ember -
beleérzd képessége reven
képes arra, hogy nyelvtanilag
nem életes mondat alap
jan is megértse a beszéld
szandékat. A gép ilyen szem
pontbal tokéletlenebb. A szd

BESSENYEI GABOR

Berzsenyi Daniel
Gimnazium
~Szerencsés csillagzat
alatt szillettem”™

mitogépes nyelvaszek nagy
glma, hogy olyan rendszert
fejlesszenek ki, ame lyel tarsa-

loghatunk. Ez nagyon hasznos

1987. janius
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Morphologic Localisation

= Budapest és Koln (testvérvallalat)
= Uzletdgak

— Szoftverlokalizacio

— Tanacsadas (SAP-Ugyfelek globalis roll-out
projektjeinek tamogatasa)

— Nyelvtechnologia és fejlesztés (gépi forditas, SAP)



Globalese

Machine Translation System

Powere d by MorphoLogic Localisation



Globalese: attekinteés m

" Bongészobdl elérhetd statisztikai és neuralis
gepi forditasi rendszer

" Egyéni gépi forditdi motorok (statisztikai és
neuralis) készitésére alkalmas

= Konnyen integralhatoé a forditasi
munkafolyamatba

= Automatikus , in-domain adaptation” funkcio
(kis korpuszbol is készithetd jo motor)



Some of the companies using Globalese
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